See the notice on TED website

408018-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Software package and information systems — Softwarelosung zum Schutz der
Infrastruktur sowie Endgeraten vor Schadsoftware

OJ S 113/2026 15/06/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Solathairti

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Niersverband
R-phost: vergabeaw@niersverband.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli ata faoi rialu udarais réigiunaigh
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Cosaint an chomhshaoil

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Softwareldsung zum Schutz der Infrastruktur sowie Endgeraten vor Schadsoftware
Cur sios: Softwarelésung zum Schutz der Infrastruktur sowie Endgeraten vor Schadsoftware
Aitheantéir an nois imeachta: 1d43bd8a-4626-42af-9bc9-4d38ccbedca7
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

21.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 48000000 Software package and information systems

2.1.2. An it feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Viersen (DEA1E)
Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
VgV -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
Eillia: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus
§123 GWB und §124 GWB.
Calaois: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nds imeachta solathair: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Foirceannadh luath, damaisti né6 smachtbhannai inchomparaide eile: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Décmhainneacht: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB
und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Luchtég
5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Softwareldsung zum Schutz der Infrastruktur sowie Endgeraten vor Schadsoftware

Cur sios: Softwarelésung zum Schutz der Infrastruktur sowie Endgeraten vor Schadsoftware
Aitheantéir inmheanach: LOT-0001 100.458

408018-2026 Page 2/7



5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 48000000 Software package and information systems

5.1.2. An ait feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Viersen (DEA1E)
Tir: An Ghearmain
Eolas breise: DEA1E

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 3 Bliana

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Tagairti ar sheachadtai sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Im Bezugszeitraum hat der Wirtschaftsteilnehmer
folgende wesentliche Lieferungen der genannten Art ausgefuhrt. Die 6ffentlichen Auftraggeber
kénnen einen Zeitraum von bis zu drei Jahren vorgeben und Erfahrungen bertcksichtigen, die
mehr als drei Jahre - zurlckliegen: Drei Referenznachweise Uber vergleichbare Leistungen in
den letzten drei Jahren. Die Referenz muss zwingend folgendes beinhalten: Angabe des
Referenzgebers, des Ansprechpartners, der Kontaktdaten des Ansprechpartners, des
Referenzzeitraums, des Auftragsvolumens, Kurze Beschreibung des Projekts

Critéar: Tagairti ar shaothair sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird
er nach Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden
Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls sein Angebot in die engere
Wahl gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.
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Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: - Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung mit Deckungssummen fur Sach- Personen- und
Vermogensschaden mit min. 500.000 € Deckungssumme pro Schadensfall oder Einreichung
einer Eigenerklarung, dass im Auftragsfall ggf. bestehende Unterdeckungen an die oben
aufgeflhrten Deckungssummen angepasst werden und der Nachweis dieser Anpassung der
Auftraggeberin innerhalb von 4 Wochen nach Zuschlagserteilung vorgelegt wird.

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Critéar: loncam bliantuil sonrach

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critéar: Claru i gclar gairmiuil abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls
sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des
Auftraggebers eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des fur mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Critéar: Claru i gclar tradala

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes: - Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur
Eintragung in das Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die
engere Wahl kommt, wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner
Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critéar: Teicneoiri n6 comhlachtai teicniula chun an obair a dhéanamh

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Griinden
beispielhaft ausgewahlt. Ich bin/Wir sind ein aktueller Handelspartner von Palo Alto. Ich bin
/Wir sind in der Lage auf Anforderungen einen Nachweis des Vertragsverhaltnisses mit Palo
Alto (aktuell gultige Vertragsdauer/Zulassung fur den deutschen Markt) zu erbringen.

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: Preis (100%)

5.1.11. Doiciméid solathair
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Ta srian ar rochtain ar dhoiciméid solathair airithe

An bonn cirt leis an rochtain ar dhoiciméid solathair airithe a shrianadh: Cosaint faisnéise lena
mbaineann iogaireacht ar leith

Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Ta eolas faoi dhoiciméid shrianta le fail ag: https://www.subreport.de/E11257474

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.subreport.de/E11257474
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 47 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Eigenerklarung zur Eignung, Referenzen, Praqualifikation etc.: Eigenerklarung
Russlandsanktionen Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission dem
Angebot beizufligen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
einzureichen.
Eolas faoi oscailt phoibli:
Data oscailte: 15/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa
Téarmai an chonartha:
Ni mor an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Ta ga le comhaontu neamhnochta: ta
Eolas breise faoin gcomhaontu neamhnochta: Die Vergabeunterlagen mit konkreten
Bezeichnungen der Lizenzen werden den Interessenten nach Abgabe der
Verpflichtungserklarung zur Verfigung gestellt.
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach
Usaidfear ordu leictreonach: nil
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu

Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer Westfallen c/o Bezirksregierung Minster
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
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Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht berucksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Niersverband

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Niersverband
Uimhir chlaruchain: Leitweg-ID 051660032032-31003-25
Seoladh poist: Am Niersverband 10
Baile: Viersen
Cod poist: 41747
Foroinn tire (NUTS): Viersen (DEA1E)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vergabeaw@niersverband.de
Teil.: 000
Seoladh idirlin: https://www.niersverband.de
Ré6il na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammer Westfallen c/o Bezirksregierung Munster
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Uimhir chlaruchain: Leitweg ID: 05515-03004-07

Baile: Munster

Caod poist: 48147

Foroinn tire (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vergabekammer@brms.nrw.de

Teil.: +49 251 411-0

Seoladh idirlin: https://www.bezreg-muenster.de

Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0003
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Caod poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Ré6il na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhégra: 84b82a45-ebd9-41bf-96a8-0dbd417f5829 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 12/06/2026 11:51:07 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 408018-2026

Uimhir eagrain 10 S: 113/2026

Data foilsithe: 15/06/2026
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